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Fortbildung 
in Kardiologie 

Formation continue 
en cardiologie 

Zur Erfollung der Fortbildungsanforderungen 
in Kardiologie gemass Art. 4 und 6 der Fort­
bildungsordnung (FBO) muss der Nachweis 
for die Durchfohrung der nachfolgend aufge­
fohrten, minimalen Fortbildung (80 Stunden 
pro Jahr) erbracht werden. Jeder ist zur Selbst­
protokollierung der Fortbildung verpflichtet 
(Aufzeichnungspflicht gemass Art. 11 der Fort­
bildungsordnung). Die Fortbildungskommis­
sion der SGK ist for die periodische Aktuali­
sierung des Fortbildungsprogramms verant­
wortlich. 

Afin de repondre aux exigences de la formation 
continue en cardiologie, selon les articles 4 et 
6 de l'ordonnance sur la formation continue, 
il conviendra de fournir la preuve que la for­
mation continue minimale suivante (80 hi 
annee) a ete effectuee. Chacun s'engage a redi­
ger personnellement le protocole des heures de 
formation suivies (art. 11 de l'ordonnance sur 
la formation continue). La Commission pour 
la Formation Continue se charge de la mise a 
jour periodique du programme de la formation 
continue. 

1. Fortbildungsveranstaltungen (50 Stunden pro Jahr) 
Formation continue organisee (50 heures par annee) 

(Echtzeit des Bildungsteils ohne Mittagspause max. 10 Std. pro Tag. Teilnahme als Ausbildner 
berechtigt zur doppelten Zeitanrechnung.) 
(Duree de la formation propre, sans pause de midi, soit un maximum de 10 h/jour. La parti­
cipation en tant que formateur compte double.) 

lA Kardiologische Fortbildungsveranstaltungen, von der SGK empfohlen 
Formation cardiologique, recommandee par la SSC 

Minimum 20 Stunden''· 
Minimum 20 heures''· 

20· Stunden''· 
20 heures''· 

Maximum 10 Stunden 

lB Kardiologische Fortbildungsveranstaltungen nach eigener Wahl 
Formation cardiologique selon choix personnel 

1 C Nicht-kardiologische medizinische Fortbildungsveranstaltungen 
Formation medicate non cardiologique Maximum 10 heures 

2. Selbststudium (30 Stunden pro Jahr)/ Formation personnelle (30 heures par annee) 

2A Kardiologische Fachliteratur Minimum 20 Stunden''· 
Litterature cardiologique Minimum 20 heures''· 

2B Andere medizinische Fachliteratur 10 Stunden 
Autre litterature medicale 

,:- Basisfortbildung / Formation de base 

Wir bitten Sie, das offizielle Fortbildungspro­
tokoll zusammen mit allfalligen Bestatigungen 
fiir besuchte Fortbildungsveranstaltungen wah­
rend 5 ]ahren zuhanden der SGK, der Kanto­
nalen Arztegesellschaft oder der FMH zur Ver­
fiigung zu halten. 

Oktober 1998, der Vorstand der SGK 

10 heures 

Nous vous prions de tenir a disposition de la 
SSC, de la Societe Cantonale de Medecine ou 
de la FMH pendant 5 ans le protocole officiel 
avec Les attestations eventuelles concernant Les 
cours de formation continue frequentes. 

Octobre 1998, le Comite de la SSC 
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Protokoll / Protocole 

Fortbildung, Schweizerische Gesellschaft fiir Kardiologie 
Formation continue, Societe Suisse de Cardiologie 

Jahr/ Annee _____ _ 

1. Fortbildungsveranstaltungen / Formation continue organisee 

lA Kardiologische Fortbildungsveransta!tungen von der SGK empfohlen 
Formation cardiologique recommandee par la SSC 

lB Kardiologische Fortbildungsveranstaltungen nach eigener Wahl 
Formation cardiologique selon choix personnel 

1 C Nicht-kardiologische medizinische Fortbildungsveranstaltungen 
Formation medicale non cardiologique 

2. Selbststudium / Formation personnelle 

2A Kardiologische Fachliteratur 
Litterature cardiologique 

2B Andere medizinische Fachliteratur 
Autre litterature medicate 

Datum/ Date Anlass / Manifestation 

Total 

J ahrestotal 
Total d'annee 

1A 

Minimum 20 Std. 
Minimum 20 h 

20 Std. 
20 h 

Maximum 10 Std. 
Maximum 10 h 

Minimum 20 Std. 
Minimum 20 h 
Minimum 10 Std. 
Minimum 10 h 

Stunden/Heures 

1B lC 2A 2B 

Mit allfalligen Bestdtigungen wdhrend 5 Jahren 
zur Verfugung zu ha/ten. 

Le protocole et les attestations eventuelles 
doivent etre tenus a disposition pendant 5 ans. 

293 



I 

Mitteilungen der Fachgesellschaften Kardiovaskulare Medizin 1998;1: Nr 4 

Qualitatskontrolle der von der Schweizerischen Gesellschaft fur Kardiologie empfohlenen 
Fortbildungsveranstaltungen 

294 

Per Fax an: Nr. 031/388 80 98 oder per Post an: Prasident, 
Schweizerische Gesellschaft for Kardiologie, 
Schwarztorstrasse 18, 3007 Bern 

Vom Veranstalter vor Verteilung an Teilnehmer auszufiillen 

Name der Veranstaltung ________________________ _ 

Ort ----------------------------------

Zielpublikum 

Datum 

Wissenschaftlicher Organisator ______________________ _ 

Teilnehmerzahl ____________________________ _ 

Sponsor(en) 

Vortrage Zahl: __ _ Stunden: __ _ 

Diskussionszeit in % __________ _ 

lnteraktive Seminare __________ _ Zahl: __ _ Stunden: __ _ 

Praktische Demonstrationen und Dbungen Zahl: __ _ Stunden: __ _ 

Totale Kongressdauer Stunden: __ _ 

Vom Teilnehmer auszufiillen 

Anwesenheit (Zeitanteil) 0100% 070% 050% 025% 
Ziel der Veranstaltung deklariert Oja 0 teilweise 0 nein 
Ziel der Veranstaltung erreicht Oja 0 teilweise 0 nein 
Zahl der Themen 0 gut 0 zu vie! 0 zu wenig 0 nicht beurteilbar 
Zeit for Thema □ gut 0 zu viel 0 zu wenig 0 nicht beurteilbar 
Zeit for Fragen oder Diskussion 0 gut 0 ZU Viel 0 zu wenig 0 nicht vorgesehen 
Zur Verfogung gestellte Unterlagen 0 gut 0 massig 0 schlecht 0 keine vorhanden 
Audiovisuelle Infrastruktur □ gut 0 massig 0 schlecht 0 nicht beurteilbar 
Qualitat der Vortrage 0 gut 0 massig 0 schlecht 0 nicht beurteilbar 
Qualitat der Diskussion □ gut 0 massig 0 schlecht 0 nicht beurteilbar 
Qualitat der Seminare □ gut 0 massig 0 schlecht 0 nicht beurteilbar 
Qualitat der praktischen Kurse □ gut 0 massig 0 schlecht 0 nicht beurteilbar 
Angepasstheit an Zielpublikum □ gut 0 massig 0 schlecht 0 nicht beurteilbar 

Gesamtzufriedenheit 0 gut 0 massig 0 schlecht 

Kommentar 

Name und Adresse (fakultativ) 
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Controle de qualite de la Societe Suisse de Cardiologie pour la formation continue organisee 

par fax: No 031/388 80 98 ou par poste au: President, 
Societe Suisse de Cardiologie, 
Schwarztorstrasse 18, 3007 Berne 

A remplir par l'organisateur avant la distribution aux participants 

Norn de la manifestation 

Lieu 

Public vise 

Date 

Organisateur scientifique ------ - ------------------~ 

Nombre de participants 

Sponsor(s) 

Exposes Nombre: Duree: ___ h 

Pourcentage de temps accorde a la discussion _ 

Seminaires interactifs __________ _ Nombre: Duree: ___ h 

Demonstrations pratiques et exercices Nombre: Duree: ___ h 

Duree total du congres _ ____ ____ _ Duree: ___ h 

A remplir par le participant 

Presence (par rapport a la duree totale) 0100% 070% 050% 025 % 
But annonce de la reunion Ooui 0 partiellement Onon 
But de la reunion atteint Ooui 0 partiellement □ non 

Nombre de sujets traites 0 bon 0 exagere 0 insuffisant 0 non evaluable 
Temps consacre aux sujets Obon 0 exagere 0 insuffisant O non evaluable 
Temps consacre aux questions et discussions 0 bon 0 exagere 0 insuffisant 0 non prevu 
Documentation mise a disposition 0 bonne 0 mediocre 0 mauvaise 0 non disponible 
Infrastructure a udiovisuelle 0 bonne 0 mediocre 0 mauvaise 0 non evaluable 
Qualite des presentations 0 bonne 0 mediocre 0 mauvaise O non evaluable 
Qualite de la discussion 0 bonne 0 mediocre 0 mauvaise 0 non evaluable 
Qualite des seminaires 0 bonne 0 mediocre 0 mauvaise 0 non evaluable 
Qualite des cours pratiques 0 bonne 0 mediocre 0 mauvaise 0 non evaluable 
Reunion adaptee au public vise Ooui 0 partiellement □ non 0 non evaluable 

Satisfaction generale 0 bonne 0 partielle 0 mauvaise 

Commentaires 

Norn et adresse (facultatif) 
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Voraussetzungskatalog 

zur Empfehlung einer Fortbildungsveranstal­
tung <lurch die Schweizerische Gesellschaft 
fiir Kardiologie 

Automatisch empfohlen: 
Veranstaltungen der 
- nationalen Gesellschaften 
- i,ibernationalen Gesellschaften 
- Arbeitsgruppen dieser Gesellschaften 

Empfehlung auf Antrag (Beurteilung <lurch 
Fortbildungskommission) 
Veranstaltungen, die folgende Bedingungen er­
fiillen: 
1. Die Veranstaltung ist vorangekiindigt und 

dauert mehr als eine Stunde. 
2. Die Veranstaltung hat einen Titel und ist 

strukturiert. 
3. Jeder Arzt kann daran teilnehmen. 

Catalogue des criteres 
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permettant a la Societe Suisse 
de Cardiologie de recommander une mani­
festation de formation continue organisee 

Recommandation automatique: 
Reunions de 
- societes nationales 
- societes supranationales 
- groupe de travail de ces societes 

Recommandation sur demande 
(appreciation par la Commission 
de la Formation Continue) 
Manifestations remplissant les criteres suivants: 
1. La manifestation est annoncee a l'avance et 

dure plus d'une heure. 
2. La manifestation a un titre et une structure. 
3. Chaque medecin peut y participer. 
4. La manifestation devra etre evaluee regu­

lierement au cas OU elle se repetera. 
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4. Die Veranstaltung wird regelmiissig eva­
luiert, falls sie wiederholt stattfindet. 

5. Die Veranstaltung wird in der Schweiz von 
mindestens einem Mitglied der SGK und im 
Ausland von einem Mitglied einer ausliindi­
schen oder internationalen Kardiologie­
gesellschaft organisiert, geleitet oder massgeb­
lich mitgestaltet. 

6. Die Veranstaltung darf gesponsert werden 
unter folgenden zwei Bedingungen: 
- Die Programmverantwortung liegt beim 

Veranstal ter. 
- Die Sponsoren werden bekanntgegeben. 

7. Die Veranstaltung kollidiert zeitlich nicht 
mit offiziellen Veranstaltungen der SGK. 

8. Die Empfehlung durch die SGK wird 2 Mo­
nate im voraus beantragt. 

Oktober 1998, der Vorstand der SGK 

5. La manifestation doit etre organisee, mode­
ree ou supervisee par au moins un membre 
de la SSC en Suisse ou par un membre d'une 
societe de cardiologie etrangere OU inter­
nationale ailleurs. 

6. La manifestation peut etre sponsorisee aux 
deux conditions suivantes: 
- le programme est etabli par le medecin 

organisateur de la manifestation, 
- !es sponsors sont annonces. 

7. La manifestation ne doit pas avoir lieu 
au meme moment qu'une manifestation 
officielle de la SSC. 

8. Les propositions doivent etre soumises a la 
SSC au moins 2 mois avant la manifestation. 

Octobre 1998, le Comite de la SSC 




